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CAPATECT SOLUTION POUR TABLETTES DE
FENETRE

Caparol propose des solutions
harmonieusement coordonnées autour des
ouvertures du batiment dans les systemes
de facade Capatect.

Des solutions de raccordement complexes
sont réalisées dans la phase de planificat
et d'exécution par des produits intelligent
comme des exécutions les tablettes de
fenétre aux dimensions exactes et étanch
a la pluie battante, de maniére slre et
simple.



CAPATECT SOLUTION POUR
TABLETTES DE FENETRE

1 Wi Tm
CAPATECT

GEWEBELEISTE W38-24PR0O CAPATECT

FENSTERECKE KONKAV 689

CAPATECT GUIDAGE DE
LA SEMELLE, Y COMPRIS
ARMATURE DIAGONALE

CAPATECT
FENSTERANSCHLUSSFOLIE 689

CAPATECT FENSTERBANK
KEILPLATTE 063

MATERIEL NECESSAIRE

Capatect Gewebeleiste W38-24PR0O

Profilé de raccordement a la fenétre

Deuxiéme niveau d'étanchéité

Capatect Fensterbank Keilplatte 063

Profilé d'insertion des tablettes
de fenétre

Capatect Sohlbankfihrung

Etanchéité Capatect Fensteranschlussfolie 689/ Capatect Fensterecke konkav 689

Colle DisboSEAL 292 1K-Hybrid-Universalklebstoff

Tablette de fenétre En matériau souhaité

CONVIENT PAR...

... l'état le plus récent de la technique.
... l'absorption sans probleme de la dilatation thermique de la tablette de fenétre.
... l'absence d'armature diagonale supplémentaire.
... la protection durable contre la pluie battante.
...une solution sans entretien au niveau de la tablette de fenétre.
... pas de frais de couverture supplémentaires.
...un travail efficace grace a la cale pour tablette de fenétre 063 préfabriquée et étanche a l'eau.
...une planification plus simple, car la finition de la fagade peut étre effectuée avant l'installation de la tablette.

...aucun endommagement de la tablette de fenétre pendant les travaux de fagade.

caparol.ch/capatect



INSTRUCTIONS DE MONTAGE

STEP-BY-STEP
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ETAPE 1

Montage du profilé de raccordement a la fenétre
Capatect Gewebeleiste W38-24PRO.

e Marquer la largeur du cadre.
« Coller la Capatect Gewebeleiste W38-24PR0 a
l'endroit indiqué.

Conseil: couper le profilé en onglet dans la partie
inférieure.

ETAPE 2

Tracer la hauteur pour la Capatect Fensterbankkeilplatte
063 et l'isolation.

+  Rainure d'emboitement de la branche météo
moins 20mm = hauteur de montage de la Capatect
Fensterbankkeilplatte 063

« Hauteur de montage du Capatect
Fensterbankkeilplatte 063 moins l'épaisseur du
Capatect Fensterbankkeilplatte 063 = hauteur de
montage de l'isolation.

ETAPE 3

Découper la plague a pistolet et la fixer a la hauteur de
montage.

« Découper la plaque a pistolet.
Conseil: avec un modele préfabriqué composé du
Capatect Sohlbankfihrung et de la cale Capatect
063, c'est tres facile

« Coller la plague a pistolet.
La surface d'appui de la tablette doit se trouver a la
hauteur indiquée.

Conseil
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Rainure d'emboitement de
la branche météo

Hauteur d'installation
Capatect Fensterbankkeilplatte 063

Epaisseur Capatect
« Fensterbankkeilplatte 063
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Conseil

ETAPE 4

Mesurer, découpe et collage de la cale pour tablette de
fenétre Capatect Fensterbankkeilplatte 063

« Longueur et profondeur de la surface d'appui
de fenétre = dimensions de la Capatect
Fensterbankkeilplatte 063.

« Reporter les mesures sur la Capatect
Fensterbankkeilplatte 063 et découper en longueur
et en profondeur avec un cutter ou un outil similaire.
Conseil: pour découper l'appui de fenétre
en profondeur, retourner la Capatect
Fensterbankkeilplatte 063 de maniere a ce que la
face supérieure soit en bas.

« Appliquer la colle, par ex. DisboSEAL 292 1K-Hybrid-
Universalklebstoff, sur l'isolation et mettre en place
la Capatect Fensterbankkeilplatte 063.

ETAPE 5

Découpe et mise en place du Capatect Sohlbankfiihrung.

e Mesurer la profondeur de l'embrasure, la
reporter sur le corps profilé EPS du Capatect
Sohlbankfiihrung. Capatect et le couper a l'aide d'un
outil approprié, par ex. une découpeuse EPS.

« Appliquer la colle, par ex. DisboSEAL 292 1K-Hybrid-
Universalklebstoff, sur tous les cotés de contact du
corps profilé EPS découpé et enlever l'excédent de
colle aprés le montage.

ETAPE 6

Etancher les raccords avec Capatect Fensterecke konkav
689 et Capatect Fensteranschlussfolie 689.

« Coller d'abord l'angle de Capatect Fensterecke
konkav 689, puis le Capatect Fensteranschlussfolie
689 par-dessus.

ETAPE 7

Découpe et mise en place du profilé de raccordement sur
le corps du profilé EPS du Capatect Sohlbankfihrung. Le
profilé de raccordement sert en méme temps d'armature
diagonale.

Conseil: couper également le profilé de raccordement en
onglet.



ETAPE 8

Enrobage du tissu, crépissage et peinture

Une fois la peinture terminée, retirer la languette
d'activation de la Capatect Gewebeleiste W38-24PRO.
Ilen résulte un raccord propre et étanche a la pluie
battante avec la fenétre.

ETAPE 9

Mise en place de la tablette de fenétre.

« Appliquer la colle DisboSEAL 292 1K-Hybrid-
Universalklebstoff sur la Capatect
Fensterbankkeilplatte 063 a un angle de 90 degrés
par rapport a la fenétre et a une distance d'environ
10 cm.

+  Mettre en place la tablette conformément aux
directives du fabricant et monter la branche
d'intempérie.

CONSEIL TECHN IQUE Compte tenu de la diversité des supports et des conditions

Nos collaborateurs du service extérieur et le service d'objet, l'acheteur/ l'utilisateur n'est toutefois pas libéré de son
obligation de vérifier sous sa propre responsabilité, de maniere

technique sont a votre disposition pour répondre a vos professionnelle et artisanale, l'aptitude de nos matériaux a l'usage
questions. p‘revu dans les sopc}lhons d objgt rgspectwes. Iforslde la parution
d'une nouvelle édition, cet imprimé perd sa validité..
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Vous avez des questions ?
Nous nous ferons un plaisir de vous conseiller.

DAW Suisse SA
Gewerbestrasse 6
8606 Nanikon

T. +41(0)43 399 42 22
F. +41 (0)43 399 42 23

info@caparol.ch
www.caparol.ch

Points de vente Caparol
pres de chez vous

CAP-BR0027-2312
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